
Tolkningsfrågor

1. Måste de passagerarpriser för lufttrafik inom gemenskapen som ska offentliggöras enligt artikel 23.1 andra och tredje 
meningen i förordning (EG) nr 1008/2008 (1) anges i någon bestämd valuta, i den mån de inte anges i euro?

2. Om fråga 1 ska besvaras jakande:

I vilken nationell valuta kan de priser anges som nämns i artikel 2.18 och artikel 23.1 andra och tredje meningen i 
förordning (EG) nr 1008/2008, när ett luftfarttrafikföretag som har sitt säte i en medlemsstat (i detta fall Tyskland) 
gentemot en konsument över internet annonserar och erbjuder lufttrafik med avgång i en annan medlemsstat (i detta fall 
Förenade kungariket)?

Är det i detta sammanhang avgörande att erbjudandet sker över en internetadress med en landsspecifik toppdomän (i 
detta fall www.germanwings.de), som utpekar den medlemsstat i vilken lufttrafikföretaget har sitt hemvist, och att 
konsumenten är bosatt i den medlemsstaten?

Är det av betydelse om alla eller de flesta lufttrafikföretag anger de ifrågavarande priserna i den nationella valuta som 
gäller på avgångsorten? 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning nr 1008/2008/EG av den 24 september 2008 om gemensamma bestyämmelser för 
lufttrafik inom gemenskapen, EUT L 293, 2008, s. 3.

Begäran om förhandsavgörande framställd av Bundespatentgericht (Tyskland) den 13 juni 2017 – S 
mot EA m.fl.
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1) Ska ett beslut angående en ansökan, som lämnades in den 15 februari 2007 till den nationella behöriga myndigheten (i 
förevarande fall Deutsches Patent- und Markenamt), om ändring av produktspecifikationen för en skyddad geografisk 
beteckning på så sätt att skivning och förpackning av produkten (i förevarande fall Schwarzwälder Schinken 
(Schwarzwaldskinka)) endast ska få ske i produktionsområdet fattas på grundval av förordning nr 510/2006 (1) (som var 
i kraft när ansökan lämnades in) eller på grundval av förordning nr 1151/2012 (2) (som var i kraft vid tidpunkten för 
beslutet)?

2) För det fall beslutet ska fattas på grundval av den nu gällande förordning nr 1151/2012:

2.1 a) Utgör den omständigheten att en icke korrekt utförd transport av produkten till andra områden för vidare 
bearbetning (skivning och förpackning) kan påverka produktens autentiska smak och kvalitet samt dess 
hållbarhet, med beaktande av produktens kvalitetsgaranti, en tillräcklig produktspecifik motivation, i den mening 
som avses i artikel 7.1 e i förordning nr 1151/2012, till att skivning och förpackning endast ska ske i 
produktionsområdet?

b) Utgör de krav angående skivning och förpackning som anges i produktspecifikationen, vilka inte går utöver 
gällande normer i fråga om livsmedelshygien, med beaktande av produktens kvalitetsgaranti, en tillräcklig 
produktspecifik motivation, i den mening som avses i artikel 7.1 e i förordning nr 1151/2012, till att skivning 
och förpackning endast ska ske i produktionsområdet?
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2.2 a) Kan den regel som fastställs i produktspecifikationen för en skyddad geografisk beteckning, som innebär att 
skivning och förpackning endast får ske i produktionsområdet, i princip anses utgöra en tillräcklig 
produktspecifik motivation i den mening som avses i artikel 7.1 e i förordning nr 1151/2012 så att eventuella 
(producent-)kontroller i produktionsområdet (artikel 7.1 g jämförd med artikel 36.3 a och artikel 37 i förordning 
nr 1151/2012) säkerställer en högre kontrollnivå och rent allmänt en bättre garanti än (missbruks-)kontroller 
enligt artikel 36.3 b jämförd med artikel 38 i förordning nr 1151/212?

b) För det fall fråga 2.2 a) ska besvaras nekande:

Är en annan bedömning motiverad när det rör sig om en i flera regioner starkt efterfrågad produkt som i stor 
utsträckning skivas och förpackas utanför produktionsområdet, även om det hittills inte har kunnat konstateras 
några konkreta fall av missbruk av den skyddade geografiska beteckningen enligt artikel 13 i förordning nr 1151/ 
2012?

2.3 Kan den regel som fastställs i produktspecifikationen för en skyddad geografisk beteckning, som innebär att 
skivning och förpackning endast får ske i produktionsområdet, anses utgöra en tillräcklig produktspecifik 
motivation i den mening som avses i artikel 7.1 e i förordning nr 1151/2012, så att spårbarheten av den bearbetade 
produkten annars inte skulle kunna säkerställas?

Har det därvidlag betydelse att

a) livsmedels spårbarhet – och särskilt vad gäller livsmedel av animaliskt ursprung – måste säkerställas enligt kraven 
i artikel 18.1 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om 
allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för 
livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (3) jämförd med kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 931/2011 om de spårbarhetskrav som fastställs i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 178/2002 för livsmedel av animaliskt ursprung (4), och

b) produktens spårbarhet måste säkerställas genom att den som bearbetat produkten medverkar i rättsligt frivilliga 
men i praktiken obligatoriska privata kontrollsystem?

2.4 För det fall någon av frågorna 1–3 ska besvaras jakande:

Kan eller måste det i en produktspecifikation för en skyddad geografisk beteckning – såsom en mindre ingripande 
åtgärd jämfört med att föreskriva att skivning och förpackning obligatoriskt ska ske i produktionsområdet – 
föreskrivas att bearbetningsföretag som är etablerade utanför produktionsområdet måste genomgå kontroller av 
behöriga myndigheter och kontrollorgan inom produktionsområdet (artikel 7.1 g i förordning nr 1151/2012)?

3. För det fall beslutet ska fattas på grundval av förordning nr 510/2006 (se fråga 1) önskar den hänskjutande domstolen 
att de frågor som ställts under punkt 2 besvaras med utgångspunkt i förordning nr 510/2006, särskilt artikel 4.2 e däri 
jämförd med artikel 8 och skäl 8 i kommissionens förordning (EG) nr 510/2006 om fastställande av närmare 
tillämpningsbestämmelser för rådets förordning (EG) nr 510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och 
ursprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel (5).

(1) Rådets förordning (EG) nr 510/2006 av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel, EUT L 93, s. 12.

(2) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel, EUT L 343, s. 1.

(3) EUT L 31, s. 1.
(4) EUT L 242, s. 2.
(5) EUT L 369, s. 1.
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